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doyeHm Kageopwvl pyccKoeo A3blKad U MemoOUuKu e2o NPenooasanusl,

ITyTn npeopnoJsienust GpoHeTH4eckoii MHTep(PepeHIUN B PyCCKOil peun OMJIMHIBOB (Ha MaTepH-
ajie YeYEeHCKOro fA3bIKA)

PaccmarpuBaeTcs mpoGiema NMpeoposieHNsT OIMHUOOK, SIBJISIOMIUXCS PE3YJIbTaTOM OTPUIATEIBHOMN
(doHeTHUeCKol MHTEPPEPEHIIMH B PYCCKOM pedn OWIMHIBOB (HAa MaTepHale YEUCHCKOTO SI3bIKA).
[TpuBeeHBI TUITMYHBIE OMIMOKH, XapaKTEPHbIE ISl PYCCKOM peur YeueHIIeB-OMINHTBOB, U MPEJIO-
JKEHBI HEKOTOPBIC MYTH INPEOIOJICHUSI STHX OTKJIOHEHHH OT HOPMBI. PaccMOTpeHbI HeoOXoanMbIe
YCIIOBHS OCJAOJICHUS U TIPEOJOJICHUS] HHTEP(PEPUPYIOIIETO BIUSHUS POIHOTO SI3bIKA HA HEPOIHYIO
peub. B 3akiroueHHH rOBOPUTCS O BO3MOXKHOCTH HPEOJIOJNECHHS MHTEP(EPEHTHBIX OTKIOHEHUH B
PYCCKOI peun OMIMHTBOB HA YPOBHE (POHETHKH.

KitogeBble cioBa: (hoHeTnueckas HHTeppepeHIHs, OUITHHIBU3M, ITTaCHBIE 3BYKH, COTJIACHBIE 3BYKH.
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